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1. Einfiihrung

Der up2you-ARF blickt auf eine Reihe von Vorgangern zuriick welche in den vergangenen 20
Jahren entwickelt wurden.

Flugelgeometrie, Profil und Verwindung wurden in Optimierungsrechnungen mehrfach
verandert um das Optimum fiir einen gepfeilten Nurfliigel in dieser GrofRe und Gewicht
herauszufinden. Parallel dazu entstanden Prototypen deren Flugleistungen die Rechnungen
dann bestatigt haben.

Der Flieger hat eine optimale Auftriebsverteilung liber die Spannweite und eine Fliigeltiefe
welche zum verwendeten Profil passt. Die profilierten Winglets tragen weiter zur
Auftriebserh6hung bei.

Durch das Weglassen eines richtigen Rumpfes konnte Widerstand gespart werden — dies
macht sich bei der Gleitleistung natirlich bemerkbar.

Er eignet sich fiir kleinrdumige Thermik, Gberwindet hervorragend auch Strecken und ist
aufgrund der geringen Flachenbelastung fir den Einsatz an schwachwindigen Tagen gedacht.

Die Verwendung von Balsaholz, Sperrholz, CFK (Holme) und GFK (Verriegelung) erméglicht
eine gewichtsoptimierte und exakte Konstruktion.

GroRen Wert wurde auf einfaches Handling beim Fliegen mit unkritischen Flugeigenschaften
gelegt. Er sollte aber flott geflogen werden — die besten Leistungen werden so erreicht und
das Flugbild ist dann am schonsten.

Der Flieger lasst sich, durch die Drehhaken-Verriegelung, ohne spezielle externe
Verbindungselemente schnell zerlegen und wiederaufbauen. Er eignet sich daher sehr gut
als Urlaubsflieger, zum Bergwandern oder um nach dem Feierabend schnell mal eine Runde
zu fliegen.

Durch die Méglichkeit das Elektro-Mittelstlick zwischen die Fliigel zu montieren wird so aus
dem reinen Segler, mit kurzer Umrstzeit, ein Elektrosegler, der aus der Ebene gestartet
werden kann.

Die folgenden Montagezeiten gelten als Richtwerte:

o Winglet Befestigung 2h
e Einbau der Fernsteuerung: 5h
e Einbau der Motorisierung in das Elektro-Mittelteil : 3h
e Auswiegen und Einstellen: 2h



designed by

ke -design upzyou LINDING =R

2. Auspacken und Probemontieren

Uberpriifen Sie ob die folgenden Teile in dem Montagekasten enthalten sind:

e Linker und rechter Fllgel

e Linkes und rechtes Winglet
e Elektro-Mittelstlick

o Kleinteile

Stecken Sie die beiden Fliigel probeweise mit den beiden kurzen CFK-Verbindern zusammen.
Der Drehhaken muss dabei véllig gedffnet sein, d.h. drehen Sie diesen ganz nach links indem
Sie mit einem schmalen Schraubenzieher in die dafiir vorgesehene Offnung in dem
Drehhaken von oben eingreifen, siehe Bild 1.

Dann schieben Sie die Fligel zusammen und verriegeln den Drehhaken, siehe Bild 2.

Der Drehhaken wird spirbar im Stift auf der anderen Flligelseite einrasten.

FUhren Sie die gleiche Probe mit, dem zwischen die Fliigel gesteckten, Elektro-Mittelstlick
durch. Verwenden Sie dazu die langen CFK-Verbinder.
Beim Aufriisten des Elektro-Seglers missen zwei Drehhaken verriegelt werden, siehe Bild 3.

Bild 1, Drehhaken ganz gedffnet
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Bild 2, Drehhaken verriegelt

Bild 3, Drehhaken bei der Elektro-Version
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3. Befestigung der Winglets

Um beim Transport oder bei Bergwanderungen den Flieger besser und sicherer
transportieren zu kdnnen, sind die Winglets abnehmbar gestaltet.

Sie werden jeweils mit einer kleinen Schraube und zwei Stiften (Durchmesser 2mm, Lénge
10mm) befestigt.
Die zwei Stifte miissen noch in die Winglet Grundplatte eingeklebt werden.

Reinigen Sie die Stifte vor dem Verkleben mit Aceton oder Verdiinnung. Setzen Sie das
Winglet in die Position aulRen am Flligel (zunachst ohne festschrauben). Schieben Sie dann
die Stifte von auflen soweit ein, dass sie noch ca. 5mm herausstehen, siehe Bild 4.

Es ist wichtig, dass die Stifte in die dafiir vorgesehenen Bohrungen der Fliigelendrippe
eingreifen.

Sie kénnen das Winglet jetzt mit der Schraube fixieren.

Bringen Sie dann auf den Gberstehenden Teil der Stifte etwas Epoxy auf und schieben Sie
diese ein, bis sie biindig zur Winglet Grundplatte sind. Dann lassen Sie die Verklebung
ausharten.

Sie kdnnen fiir das Einkleben der Stifte natiirlich auch eine andere Methode verwenden, die
oben beschriebene sorgt jedoch dafir, dass die Winglets exakt am Fliigelende positioniert
sind und dass Sie die Stifte (und evtl. die Winglets) nicht mit der Endrippe verkleben. Die
Winglets sollen ja montierbar bleiben.

Nehmen Sie Winglets ab, wenn die Verklebung der Stifte ausgehartet ist montieren Sie diese
abschlieRend probeweise nochmal siehe Bild 5.
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Bild 4, Einsetzen der Winglet Stifte

Bild 5, Winglet fertig montiert
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4. Einbau der Fernsteuerung

Die Servos fir die Elevons (Abkirzung fir Elevator und Aileron = Héhenruder+Querruder)
werden auf den, mit vier Schrauben befestigten, Abdeckungen des Servo Schachtes
befestigt.

Wir empfehlen das folgende Servo:

ROBBE FS 166 BB MG Digital, #9756143

Sie kdnnen natirlich ein anderes Servo verwenden, die Abmessungen sollten aber nicht
grofer sein als:

25 x 25 x 9 (Hohe x Breite x Tiefe)

Wir empfehlen die Servos (nach den folgenden Anpassungsarbeiten) mit 5min Epoxy auf den
Abdeckungen mit 4 Klebepunkten festzukleben. Falls ein Servo einmal ausfallt kann diese
Verbindung mit einem kleinen Fraser leicht gelost werden.

Die Anlenkung der Elevons erfolgt von oben und der Servohebel muss oben durch die
Blgelfolie geflihrt werden. Zeichnen Sie den Ausschnitt fir den Servohebel wie in Bild 6
gezeigt ist auf der Folie an. Damit Sie eine saubere Kante erreichen, kleben Sie ein Stlickchen
Sperrholz zunachst von innen an die angezeichnete Stelle. An diesem Stlickchen Sperrholz
koénnen Sie die Bligelfolie noch festbiigeln (siehe Bild 6), dann schneiden Sie den Ausschnitt
fir den Servohebel frei. Sie konnen auch ein anderes Material als Sperrholz verwenden oder
ganz weglassen. Dann wird aber die Bligelfolie beim Ausschneiden etwas einfallen.

Bild 6, Anzeichnen des Ausschnittes fiir den Servohebel (Flligeloberseite)
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Bild 7, Einkleben des Sperrholzes und festbligeln

Setzen Sie nach dem Ausschneiden die Abdeckung mit dem noch nicht verklebten Servo
probeweise ein, siehe Bild 8. Schrauben Sie die Abdeckung mit zwei Schrauben fest. Achten
Sie darauf, dass Sie einen Servohebel verwenden der weit genug herausragt.

Um das Servo an der richtigen Stelle zu verkleben sollten Sie es zunachst zurechtriicken und
mit einem Klebepunkt fixieren (Anzeichnen geht auch), siehe Bild 9.

Danach nehmen Sie die Abdeckung mit dem Servo ab und verkleben es mit vier
Klebepunkten mit 5min Epoxy, siehe Bild 10.
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Bild 8, Probeweises Einsetzen des Servos

Bild 9, Fixieren des Servos vor dem eigentlichen Festkleben
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Bild 10, Servos auf den Abdeckungen verklebt

Danach werde die Kabel fiir die Servos eingezogen. Verwenden Sie moglichst diinne Litzen
fiir die Kabel — die Servos sind nicht stark belastet und es flie3t kein hoher Strom.

Das Einziehen der Kabel erfolgt von den Servoschachten in Richtung zu den Wurzelrippen.
Vorher missen die Kabel noch mit den Servokabel verlotet werden. Wir empfehlen hier
keine Steckverbindung zu verwenden, denn jede Steckverbindung stellt eine Fehlerquelle
dar. Eine gut ausgefiihrte Lotstelle ist in jedem Fall die bessere Verbindung. Bild 11 zeigt die
fertige Verbindung.

Schneiden Sie dann die Servokabel mit etwas Uberlange ab.

Verbinden Sie dann das Servokabel mit der Schnur zum Durchziehen mit einem Klebeband
so, dass sich an der Trennstelle eine Ubergangsstelle bildet die das Kabel besser
durchrutschen lasst.

In Bild 12 ist diese Verbindung gezeigt — nichts ist drgerlicher als wenn die Verbindung
aufgeht wahrend man noch durchzieht. Evtl. misste man den Fligel dann aufschneiden.

Auch sollten Sie beim Durchziehen darauf achten, dass Sie nicht zu stark ziehen missen. Dies

ist ein Indiz, dass er irgendwo klemmt. In diesem Fall ist es besser nochmal ein Stiick zuriick
zu ziehen und den Vorgang zu wiederholen.

10
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Bild 11, Kabel fertig verlotet

Bild 12, Verbindung der Schnur zum Durchziehen und des Servokabels

11
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Dann kdnnen der Akku und der Empfanger probeweise eingebaut werden:

Fir die Seglerversion platzieren Sie einen kleinen Akku im vorderen Bereich der linken
FlGgelseite. Die Abmessungen sollten nicht grofRer als:

50 x 45 x 12 (Hohe x Breite x Tiefe)

Die Kapazitat kann klein sein — es reichen 500mAh fiir einen Nachmittag Fliegen. Der
Empfanger findet seinen Platz im hinteren Bereich, seine GroRe ist relativ unkritisch.

Das Servo welches sich auf der (linken) Flugelseite wie der Empfanger befindet kénnen Sie
gleich einstecken. Das andere Servo kann entweder mit einem kleinen Verlangerungskabel
trennbar gehalten oder wird vor jedem Zusammenstecken direkt in den Empfanger
eingesteckt.

Wie in Bild 13 gezeigt, ist am Akku ein kleiner Schalter angebracht der das Plus-Kabel zum
Empfanger schlieBt und 6ffnet. Das Kabel vom Akku zum Empfanger wird unter der vorderen
Steckung durchgefiihrt und ebenfalls fest eingesteckt. Damit Sie es zum Laden des Akkus
nicht ausstecken mussen ist noch ein kurzes Ladekabel parallel zum Kabel welches zum
Empfanger fihrt, angel6tet. Dies ist ein Vorschlag zum Ein- und Ausschalten und kann
natdrlich auch anders gemacht werden.

Empfanger und Akku kdnnen mit kleinen Stlickchen Schaumstoff etwas fixiert werden.

Wenn Sie den Flieger startklar machen, missen Sie so nur das Servo der anderen Seite
einstecken, den Schalter umlegen und den Flligel zusammenschieben und verriegeln. Achten
Sie beim Zusammenschieben darauf, dass kein Kabel zwischen den beiden Flligelhalften
eingeklemmt wird.

12
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Empfinger SN

Akku Kabel zum
.. ———Su
Empfanger

Servo Kabel von
der Fliigelseite
des Empfingers

Ladekabel des
Akkus

Optional: Verlangerungskabel fiir
Servo auf der anderen Fligelseite des
Empfangers

Bild 13, Einbau der Fernsteuerkomponenten beim reinen Segler

Schalten Sie dann die Fernsteuerung ein und wahlen Sie den richtigen Modus. Die
Funktionen ,,H6he-Tiefe” und , Quer” miissen gemischt werden. Es gibt ja nur jeweils ein
Elevon an jeder Fliigelseite. Ein solcher Mischer ist bei den handelsliblichen Fernsteuerungen
immer vorhanden.

Flr die erste Funktionsprobe sollten die Servo im Fliigel befestigt sein. Justieren Sie zunachst
alle Mischer auf Neutral und schalten dann ein. Uberpriifen Sie ob die beiden Servohebel in
einer neutralen Position stehen, so wie sie in Bild 8 gezeigt ist. Falls dies nicht der Fall sein
sollte justieren Sie den Hebel zunachst mechanisch auf Neutral indem sie diesen abnehmen
und so wieder aufsetzen, dass er neutral steht. Leichte Abweichungen von der Neutral
Stellung kann man im Folgenden dann mit der Nulleinstellung der Servos liber die
Fernsteuerung korrigieren.

Im nachsten Schritt wird Uberprift ob die Richtungen der Servohebel beim Bewegen des
Steuerkniippels korrekt sind.

13
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Flihren Sie die Schritte in der folgenden Tabelle durch und beobachten Sie dabei die

Servohebel:
Priifschritte Vorgabe am Uberpriifung des Uberpriifung des
Steuerkniippel rechten Servos linken Servos

1. Schritt Ziehen Servohebel muss sich | Servohebel muss sich
in Flugrichtung in Flugrichtung
bewegen bewegen

2. Schritt Driicken Servohebel muss sich | Servohebel muss sich
entgegen der entgegen der
Flugrichtung Flugrichtung
bewegen bewegen

3. Schritt Querruder rechts Servohebel muss sich | Servohebel muss sich
in Flugrichtung entgegen der
bewegen Flugrichtung

bewegen

4. Schritt Querruder links Servohebel muss sich | Servohebel muss sich
entgegen der in Flugrichtung
Flugrichtung bewegen
bewegen

Bitte beachten sie, dass die Tabelle nur gilt, wenn die Servos so eingebaut werden wie es in
den vorigen Kapiteln beschrieben wird, also fiir eine Anlenkung der Elevons von der
Oberseite der Fliigel.

Wenn Sie schon Erfahrung mit Flugmodellen haben, kdnnen Sie die Prifschritte natirlich
auslassen.

Beim Ziehen missen sich beide Elevons nach oben bewegen, also sinngemal so wie das
Hohenruder an einem Modell mit Leitwerk.

Bei der Quersteuerung schlagen die Elevons so aus wie man es von einem Leitwerksflugzeug
kennt. Auf der Seite zu welcher man die Kurve fliegen will, muss das Elevon nach oben
ausschlagen und die andere Seite nach unten.

Damit ist der Einbau der Fernsteuerung abgeschlossen. Die korrekte Justierung der Elevons
wird, wie auch das Erstellen von der Anlenkungen, in Kapitel 6 beschrieben.

14
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5. Einbau der Antriebsteile in das Elektro-Mittelstiick

Wenn Sie dem folgenden Vorschlag fir die Motorisierung folgen, erhalten Sie einen
vollwertigen Elektrosegler. Dieser Antriebsvorschlag macht aus lhrem up2you-ARF keine
Rakete — so ist es auch nicht gedacht — sondern einen jederzeit einsatzbereiten Elektrosegler
mit dem man in der Ebene auf Thermik Suche gehen kann.

Motor: SCHNURRZ 1350 K/V # 9702265

Regler: RO-CONTROL 20A # 9744751

Akku: RO-POWER 850mAh/11,1V 3S # 9749045
Luftschraube: AERONAUT CAM Carbon 8x4 # 57746
Spinner: CN-SPINNER COOL 30/2,0 mm# 72728

Sie kdnnen natirlich auch andere Antriebskomponenten verwenden, evtl. missen Sie dann
die Bohrungen im Motorspant andern. Der Akku sollte nicht viel groRer als die folgenden
Abmessungen sein:

60 x 30 x 17 (HOhe x Breite x Tiefe)

Eine Kapazitdt von 850 mAh ist bei einem 3S LiPo flir mehrere ausgedehnte Thermiksuchen
ausreichend. Der Akku kann ja auch schnell ausgewechselt oder nachgeladen werden.

Schrauben Sie den Motor wie in Bild 14 gezeigt an den Motorspant. In Bild 15 sind die
Positionen von Regler und Akku gezeigt. Die Motorkabel werden durch das Loch in der
oberen Beplankung gefiihrt, Sie miissen dazu die Bligelfolie noch ausschneiden.

Das Kabel vom Regler zum Empfanger fiihren Sie zu der Flligelhdlfte heraus in welcher sich
der Empfanger befindet, also zur linken Seite.

Das Kabel vom Empfanger zum Akku fadeln Sie unter dem Freiraum der vorderen Steckung
zum Akku durch. Es wiirde sonst beim Zusammenschieben der Fliigel mit dem Elektro-
Mittelteil eingeklemmt werden.

Wenn Sie liberwiegend mit dem Elektro Mittelteil fliegen, kdnnen Sie es zum Transport mit
der linken Fligelhalfte verbunden lassen.

Um das Servo der rechten Fliigelseite mit dem Empfanger zu verbinden brauchen Sie ein
Stick Verlangerungskabel welches in der Nahe des Reglers durch das Elektro-Mittelteil
gezogen wird.

15
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Bild 14, Anschrauben des Motors

Bild 15, Ubersicht, Einbau der Antriebskomponenten

16
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Bevor nun die Motor Verkleidungen aufgeklebt werden, sollten Sie eine Funktionsprobe des
Motors machen und den Regler einstellen (Drehrichtung, Akku-Typ, Bremse, etc.).

Achten Sie darauf, dass die Luftschraube als Druckantrieb arbeitet, d.h. Sie missen den
Luftschrauben Strahl hinter dem Modell spiiren.

Fir die Funktionsprobe sollten Sie das Elektro-Mittelteil mit dem Fligel in welchem sich der
Empfanger befindet mit dem Drehhaken arretieren und dann so auf einem Tisch fixieren,
dass sich die Luftschraub frei drehen kann und dass das Modell sich nicht bewegt, wenn der
Motor lauft.

Achtung: Drehende Luftschrauben konnen mehr oder weniger schwere Verletzungen
verursachen. Arretieren Sie daher das Modell gut, wenn Sie den Motor einschalten.

Nachdem die Funktionsprobe und das Einstellen des Reglers erfolgreich beendet ist kénnen
Sie die Verkleidungen mit einem dafiir geeigneten Plastik Kleber aufkleben, siehe Bild 16.
Lassen Sie beim Ausschneiden der Motor Verkleidungen einen Rand von ca. 3mm stehen um
Klebeflache zu erhalten.

Bild 16, Aufkleben der Motor Verkleidungen
Damit ist der Einbau der Antriebskomponenten erledigt.

Um den Flieger zum Elektro-Fliegen klar zu machen, miissen Sie nur noch das Servo in das
Verlangerungskabel einstecken und den Akku mit dem Regler verbinden, siehe Bild 17.

17
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Bild 17, Aufriisten zum Elektro-Fliegen
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6. Schwerpunkt einstellen und Elevons justieren

Der Schwerpunkt muss bei einem Nurfliigel exakter eingestellt werden als bei einem Modell
mit Leitwerk. Auch die Einstellung der Elevons muss sehr genau vorgenommen werden und
muss zum Schwerpunkt passen.

Die im folgenden empfohlene Einstellung eignet sich zum Einfliegen und Kennenlernen des
Modells.

Spater wenn Sie mit dem Modell vertraut sind kdnnen Sie den Schwerpunkt weiter nach
hinten verschieben um mehr Leistung aus dem Modell zu holen. Auf diese Einstellung wird
weiter unten eingegangen.

Die Einstellung des Schwerpunktes wird zunadchst an der Segler-Version vorgenommen und
dann nur noch an der Elektro-Version liberprift. Meist ist keine Korrektur mehr fir die
Elektro-Version notwendig.

Beachten Sie, dass der Einstellwert flir den Schwerpunkt sich auf die Segler Version bezieht.
D.h. die Angabe fiir die Lage des Schwerpunktes ist die Distanz zwischen der Nase des
Seglers und dem Schwerpunkt. Wenn sich das Elektro-Mittelstlick dazwischen befindet gilt
nicht die Nase von diesem, sondern der vorderste Punkt der Trennstelle zwischen Fliigel und
Elektro-Mittelteil.

Die sichere Lage des Schwerpunktes zum Einfliegen ist 160 mm.

Zum Auswiegen zeichnen Sie diese Lage, wie in Bild 18 gezeigt, an.

An dieser Stelle werden dann, die in Bild 19 gezeigten zwei kleinen Streifen aus Sperrholz mit
Klebeband befestigt. Bohren Sie jeweils ein Loch in jeden der Streifen. Durch dieses ziehen
Sie eine Schnur mit geeigneter Festigkeit, die Sie hinter dem Streifen verknoten.

Wenn die Streifen mit Klebeband auf der Markierung (Loch muss direkt Gber der Markierung
sein) befestigt sind kann das Auswiegen beginnen.

Es wird nicht mehr als ca. 50 g Blei notwendig sein damit die Nase leicht nach unten pendelt.

Befestigen Sie das Blei beim Auswiegen mit Klebestreifen ganz vorne auf der Nase, siehe Bild
20.

Nach dem Auswiegen kleben Sie es in beide Fliigel ganz vorne ein, siehe Bild 21.

Nach erfolgtem Einkleben kontrollieren Sie nochmals ob der Schwerpunkt an der korrekten
Stelle ist, siehe Bild 22.

19
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Bild 18, Anzeichnen des Schwerpunktes

Bild 19, Streifen aus Sperrholz zum Auswiegen

20
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Bild 20, Blei zum Auswiegen auf der Nase befestigen

Blei hier mit wenig
Kleber einkleben

Bild 21, Einkleben des Bleies in die Nase, nur wenig Kleber verwenden damit man spater evtl.
wieder etwas entfernen kann

21
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Bild 22, Kontrolle ob der Schwerpunkt nach dem Einkleben an der korrekten Stelle sitzt

Jetzt sollten Sie Gberprifen ob der Schwerpunkt auch mit dem montierten Elektro-
Mittelstlick an der richtigen Stelle sitzt. Wie weiter vorne erwdhnt wird die gleiche
Markierung verwendet. Der Schwerpunkt wird sich mit dem montierten Elektro-Mittelstiick
nicht viel oder iberhaupt nicht verandert haben.

Wenn die Nase nicht nach unten pendelt dann kénnen Sie im Elektro-Mittelstlick ganz vorne
etwas Blei unterbringen. Ist der Schwerpunkt zu weit vorne, dann haben Sie nur die
Moglichkeit einen leichteren Akku zu verwenden.

Nachdem das Auswiegen beendet ist, werden die Elevons eingestellt.

Die Scharniere und das Ruderhorn miissen noch eingeklebt werden. Ebenso muss eine
Anlenkung erstellt werden.

Zeichnen Sie zunachst wie in Bild 23 gezeigt, die Lage des Ruderhornes an und schneiden Sie
den Sitz des Ruderhornes aus dem Elevon ca. 5mm tief aus, siehe Bild 24. Kleben Sie das
Ruderhorn mit Epoxy ein.

Nach dem Ausharten kénnen Sie das Elevon mit den Scharnieren einkleben. Verwenden Sie
dazu ebenfalls Epoxy oder Uhu hart. Achten Sie beim Einkleben darauf, dass das Elevon ca.
+- 20° Freigangigkeit fiir den Ausschlag hat.

Der Spalt zum inneren Teil der Endleiste des Fliigels sollte ca. 1 -2 mm betragen.
Kontrollieren Sie ob sich das Elevon dann, ohne am Winglet zu streifen, bewegen lasst.

Dann erstellen Sie ein Anlenkung wie in Bild 25 gezeigt ist. Die im Bild gezeigte ist gelotet

und dies ist natirlich nicht unbedingt notwendig. Die Ruderkrafte sind nicht sehr hoch und
es ist auch eine geklebte Variante denkbar.

22
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Fir die vorher eingestellte Schwerpunktlage von 160 mm miissen die Elevons ca. 5mm,
gemessen an der inneren Seite nach oben gestellt werden, siehe Bild 26.

Bild 23, Anzeichnen der Lage des Ruderhornes

Bild 24, Ausschneiden des Ruderhorn Sitzes

23
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Bild 25, Anlenkung

Ca. 5 mm fur
Schwerpunktlage
von 160 mm

Bild 26, Einstellung der Elevons

24
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Wie weiter oben erwdhnt kann der Schwerpunkt weiter nach hinten geschoben werden um
mehr Leistung aus dem Modell zu holen.

Sie kénnen dies in zwei Schritten mit jeweils 5 mm tun. Die hinterste Schwerpunktlage die
Sie einstellen, sollte damit nicht mehr als 170 mm betragen.

Beachten Sie, dass Sie fir jeden 5mm nach hinten, die Elevons um ca. 1 — 2 mm nach unten
stellen missen.

In der nachfolgenden Tabelle sind die einstellbaren Schwerpunktlagen und dazugehorigen
Elevon Einstellung aufgelistet.

Schwerpunkt [mm] Elevon Einstellung [mm]
Einfliegen 160 5
1. Leistungssteigerung 165 3-4
2. Leistungssteigerung 170 2-3

Bei jedem ersten Start mit gednderter Einstellung sollten Sie einen Modellflug Kollegen
bitten Ihnen das Modell zu starten. Auch wenn Sie die Einstellung korrekt vornehmen
kénnen evtl. noch Trimmkorrekturen notwendig sein.

Dazu sollten Sie auch die Hinweise im Kapitel 7 beachten.
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7. Fliegen

Ist alles soweit korrekt eingebaut und eingestellt geht es ans Fliegen.

Damit Sie den Flieger beim Werfen besser in der Hand halten sollten Sie jedoch vorher noch
zwei ,Griffverstarker” aus 80er Schleifpapier aufkleben. Beim Werfen ist es am besten, wenn
man den Zeigefinger auf die Endleiste legt und mit dem Daumen und dem
Mittelfinger/Ringfinger die schmale Rumpfanformung greift, siehe Bild 27. Zeichnen Sie die
Lage der Finger an der Rumpfanformung an oder bitten Sie jemanden es zu tun.

Dann entfernen Sie wie in Bild 28 gezeigt die Bligelfolie an der Stelle und kleben die
Schleifpapierstiicke, wie in Bild 29 gezeigt, auf. Die Griffverstarker sollten dabei Uber die
Kante reichen, siehe Bild 30.

Bild 27, Greifen des Modells zum Werfen
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Bild 28, Entfernen der Biigelfolie fiir die ,, Griffverstarker”

Bild 29, Aufgeklebte Griffverstarker
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Bild 30, Griffverstarker

Der erste Start erfolgt am besten in der Seglerversion in der Ebene oder am Hang. Bitten Sie
einen Modellbau Kollegen, dass er Ihnen den Flieger beim ersten Start wirft. So kdnnen Sie
schneller auf eventuelle kleine Abweichungen bei der Trimmung reagieren.

Sind alle Trimmkorrekturen ausgefiihrt ist der Start auch alleine problemlos maoglich.

Dann konnen Sie den ersten Start mit dem Elektro-Mittelstlick machen. Bitten Sie auch hier
wieder einen Modellflug Kollegen, dass er Thnen beim ersten Start behilflich ist.

Beachten Sie, dass der Motor erst eingeschaltet werden darf, wenn sich das Modell in der
Luft befindet. Schalten Sie den Motor schon friiher ein, sind Verletzungen an der
Wurfhand durch die Luftschraube sehr wahrscheinlich.

Wenn alles korrekt eingestellt ist wird der Flieger bei voller Leistung nach oben und etwas
nach rechts ziehen. Beachten Sie, dass er relativ schnell auRer Sichtweite gerat oder die
Fluglage nicht mehr gut erkannt werden kann und schalten Sie den Motor friihzeitig wieder
aus.

Dieser ist eben nur dazu gedacht um kurz zu steigen und sich danach auf Thermik Suche zu
begeben.

Wir raten auch von schnellen und evtl. tiefen Show-Einlagen mit voller Leistung ab, bzw. Sie
sollten sich an so etwas mit geringer Leistung herantasten.
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Eine Spezialitdt des up2you-ARF ist der Flitschenstart oder Hochstart. Es macht SpaRR mit
dieser Startart in der Ebene oder einem kleinen Hang auf Thermik Suche zu gehen und
vielleicht mit Kollegen zu konkurrieren wer den ersten Bart erwischt.

Fir diese Startarten missen Sie noch zwei Haken zum Einhdngen eines Gabelseiles
anbringen. In Bild 31 sind die zwei Haken gezeigt. Sie konnen diese selbst aus Stahldraht
biegen oder andere Haken, z.B. aus dem Textilbereich verwenden.

Kleben Sie diese im Abstand von 160 mm, gemessen vom vordersten Punkt der Fliigelnase
bis zum Einhdngepunkt des Hakens, mit Epoxy auf.

Bild 31, Haken fur Flitschenstart und Hochstart
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Bild 32, Haken im Detail

Beim Flitschenstart oder Hochstart halten Sie das Modell wie in Bild 33 gezeigt mit dem
Daumen und dem Zeigefinger an der Hinterkante. Am besten Sie trimmen ein- bis zwei
Zacken ,hoch” und geben ihn dann einfach frei. Man kann mit dieser Startmethode nichts
falsch machen, auRer man hat den Gummi zu wenig gespannt.

Die Lange des Gummis und die Lange der Schnur ist unkritisch. Wichtig ist nur dass Sie das
Modell an zwei exakt gleich langen Schnurstlicken (,,Gabelseil“) einhangen. Die Lange des
Gabelseils ist auch unkritisch — sie sollte ca. 40 cm betragen.
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Bild 33, Flitschenstart oder Hochstart

8. Fiir technisch Interessierte

Um zu erklaren wie ein Nurflligel einen stabilen Flug erreicht, muss man die Grundbegriffe
eines Flugzeuges mit einem Hohenleitwerk verstanden haben. Oder noch genauer
ausgedriickt, man muss verstanden welche Funktion das Hohenleitwerk erfllt.

Dazu die folgende Erklarung: Um einen stabilen Flug zu erreichen muss sich der Schwerpunkt
eines Flugzeuges in einer bestimmten Lage langs der Flugrichtung zum Auftrieb befinden.
Den Auftrieb kann man sich dabei an einem Punkt konzentriert denken. Dieser Punkt wird
Ublicherweise als ,,Neutralpunkt” bezeichnet.

Eine von mehreren wichtigen Voraussetzungen damit das Flugzeug stabil fliegt ist, dass der
Schwerpunkt, in Flugrichtung gesehen, vor dem Neutralpunkt liegt, siehe Bild 34.
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Bild 34, Lage von Schwerpunkt und Auftrieb (Neutralpunkt) bei einem Leitwerksflugzeug

Da sich alle Korper bei freien Bewegungen um ihren Schwerpunkt drehen, geht aus Bild 34
klar hervor, dass der Auftrieb die Nase des Flugzeuges ,,um den Schwerpunkt” nach unten
dreht.

Um dies auszugleichen muss ein Leitwerk vorhanden sein, welches exakt dieses, vom
Auftrieb aufgebrachtes Drehmoment, ausgleicht.

Je weiter der Schwerpunkt nach vorne verlegt wird umso groBer muss das ausgleichende
Drehmoment des Leitwerks sein. Jeder Modellflieger der ein Leitwerksflugzeug geflogen hat
kennt das. Wird der Schwerpunkt weiter nach vorne verlegt muss man mehr ,,ziehen” oder
das Leitwerk gleich in einem anderen Winkel relativ zum Fllgel einbauen.

Der Vollstandigkeit halber sei erwahnt, dass das vom Auftrieb aufgebrachte Drehmoment
welches das Flugzeug auf die Nase dreht nicht das alleinige ist.

Auch das Fligelprofile selbst ibt ein solches Drehmoment aus. Dieses Drehmoment kann
jedoch aufgrund der Form des Profils unterschiedlich ausfallen oder kann sogar umgekehrt
werden — dazu kommen spater noch Erlauterungen.

Ublicherweise werden jedoch bei Flugzeugen mit einem Leitwerk Profile verwendet, welches
wie der Auftrieb selbst, die Nase des Flugzeuges nach unten dreht, siehe Bild 35. Das
Hohenleitwerk muss auch dieses Drehmoment ausgleichen.
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Auftrieb

Sthwerpunkt Meutralpunkt

Bild 35, Drehmoment des Profils

Bevor erklart wird wie der Ausgleich des Drehmomentes bei einem Nurfligel, also bei einem
Flugzeug das kein Leitwerk hat, stattfindet, noch eine kurze Erklarung zu den beiden
Nurfligel Typen.

Man unterscheidet zwischen:

e Gepfeilten Nurfligeln
e Ungepfeilten Nurfliigeln, im Modellflug tiblicherweise als ,,Bretter” bezeichnet

Die ,,Pfeilung” bezieht sich dabei auf eine gedachte Linie entlang der Spannweite welche die
Punkte einer Flugeltiefe von 25% miteinander verbindet. Im einfachsten Fall eines gepfeilten
Trapezfliigels sieht das so aus wie in Bild 36 gezeigt.

Man spricht im Zusammenhang mit dieser gedachten Linie auch von der t/4-Linie. Diese
spielt in der Aerodynamik und Flugmechanik eine wichtige Rolle.

Bild 36, Erklarung zur t/4-Linie und der Pfeilung

Der up2you-ARF hat eine Pfeilung von 17°. Dieser Wert hat sich in Rechnungen und bei den
verschiedenen Prototypen als optimal fiir ein Nurfligel Modell in dieser GrofSe und Bauart
herausgestellt.
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Es ist interessant zu wissen, dass leistungsfahige Flugsamen wie z.B. der Samen des Zanonia-
Baumes der auf Indonesien vorkommt, ungefahr auch eine Pfeilung von 15° - 25° hat.
Offensichtlich hat der Optimierungsprozess der Evolution - der Baum will sich ja tiber ein
moglichst groBes Gebiet verbreiten - dazu gefihrt die Flugsamen mit dieser Pfeilung
auszustatten.

Schaut man sich auf einer Landkarte das Gebiet von Indonesien an, so wird klar warum hier
leistungsfahige Flugsamen wie der Zanonia tGberhaupt vorkommen. Um eine Verbreitung der
Baumart sicherzustellen miissen die Samen zunachst in der Lage sein in der Thermik
eigenstabil zu kreisen und dann groRe Strecken, auch Gber dem Meer, im Gleitflug zu
Uberwinden. Indonesien besteht ja aus vielen Inseln. Bild 37 zeigt einen Zanoina Samen oder
besser ausgedriickt, ein Samenkorn welches in einem Nurfligel integriert ist.

Bild 37, Zanonia Samen als Nurflugel

Zurick zum Modellbau: Als ,Bretter" bezeichnet man also Nurfliigel die keine oder eine nur
sehr geringe Pfeilung der t/4-Linie aufweisen.

Wie wird nun bei einem solchen Modell der Ausgleich des Drehmomentes erreicht?

Bei den Brettern geschieht dies indem man Profile mit einem sogenannten ,,S-Schlag"
verwendet. Ein solches Profil ist in der Lage ein Drehmoment zu erzeugen welches die Nase
des Flugzeuges nach oben dreht. Der Drehmomenten Pfeil in Bild 35 am Profil zeigt dann
also nach oben.

S-Schlag Profile haben jedoch einen entscheidenden Nachteil: Sie liefern, verglichen mit
normalen Profilen, sehr wenig Auftrieb. Bei einem Brett-Nurfliigel bezahlt man also das
Weglassen des Leitwerks mit einem deutlich geringeren Auftrieb des Fliigels.

Dies ist der Hauptgrund warum sich Brett-Nurflligel sehr gut zum schnellen Fliegen am Hang
eignen aber nur sehr begrenzt zum langsamen Ausfliegen von geringer Thermik.

Wie wird nun der Ausgleich des Drehmomentes bei einem gepfeilten Nurfliigel erreicht?

Dies geschieht indem man eine Verwindung einbaut, so dass entlang der Spannweite der
Fligel immer weniger angestellt wird. In Bild 38 wird dies schematisch gezeigt.
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Bild 38, Verwindung bei einem gepfeilten Nurfligel

Diese Verwindung wird, im einfachsten Fall, kontinuierlich und gleichmaRig verlaufend von
der Fliigelwurzel bis zur Fligelspitze gemacht. Es konnen aber auch andere Verldufe der
Verwindung vorgesehen werden - die Briider Horten hatten in ihre Nurfliigel einen
speziellen Verlauf eingebaut, der diese, in Verbindung mit der Profilierung, besonders
gutmitig zu fliegen machte.

Schaut man sich Bild 38 an, so erkennt man, dass die Verwindung in Verbindung mit einer
Pfeilung im Prinzip nichts anderes darstellt als das Hohenleitwerk welches mit einem
bestimmten Einstellwinkel zum Flligel eingebaut ist.

Wie bei einem Hoéhenleitwerk kann man bei einem gepfeilten Nurflligel zusatzlich auch noch
die Elevons hochstellen. Der Ausgleich des Drehmomentes erfolgt dann eben durch eine
Kombination aus Verwindung und hochgestellten Elevons.

AbschlieBend bleibt zu sagen, dass man bei gepfeilten Nurfliigeln durch die Art der oben

beschriebenen Stabilisierung eine freiere Wahl bei den Profilen hat. Diese brauchen keinen
ausgepragten S-Schlag und kdnnen damit normalerweise einen héheren Auftrieb leisten.
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9. Allgemeine Sicherheits-, und Gefahrenhinweise

Allgemeine Hinweise:

Das Modell ist auf die von uns angegeben Komponenten ausgelegt.

Sofern nicht anders erwahnt, sind Servos und andere elektronische Komponenten fiir
Standardversorgungsspannung ausgelegt. Empfohlene Zellenzahl fiir Lipoakkus
bezieht sich ebenso auf Standardspannung von Lipos mit 3,7V je Zelle. Sollten Sie
andere Servos, einen anderen Motor, Regler, Akkus oder Luftschraube verwenden,
vergewissern Sie sich bitte vorher das diese passen. Im Falle von Abweichungen
mussen Korrekturen und Anpassungen von lhnen selbst durchgefiihrt werden.
Bringen Sie vor Baubeginn immer die Servos in Neutralstellung. Dazu die
Fernsteueranlage einschalten und die Kntppel und Trimmtaster (bis auf Gas) in
Mittelstellung bringen. Die Servos an den entsprechenden Ausgangen des
Empfangers anschlielen und mit einer geeigneten Stromquelle versorgen. Bitte
beachten Sie den Anschlussplan und die Bedienungsanleitung des
Fernsteueranlagenherstellers.

Lassen Sie Ihr Modell nicht ldngere Zeit in der prallen Sonne oder in lhrem Fahrzeug
liegen. Zu hohe Temperaturen konnen zu Verformungen/Verzug von Kunststoffteilen
oder Blasenbildung bei Bespannfolien fihren.

Vor dem Erstflug tiberprifen Sie die Symmetrie von Tragflachen, Leitwerke und
Rumpf. Alle Teile des Modells sollten gleiche MaRabstande von linker und rechter
Tragflache oder Leitwerke zur Rumpfmitte bzw. idente Winkeligkeit aufweisen.
Luftschrauben geg. Nachwuchten, wenn beim Hochlaufen des Motors Vibrationen
erkennbar sind.

Blasenbildung bei Bespannfolien ist im geringen Ausmal normal durch Temperatur
und Luftfeuchteunterschiede und kann einfach mit einem Folienbligeleisen oder
Folienfon beseitigt werden.

Bei Modellen in Schalenbauweise (,,Voll-GFK/CFK“) kdnnen fertigungsbedingt Grate
an den Ndhten vorhanden sein. Diese vorsichtig mit feinem Schleifpapier oder Feile
entfernen

Sicherheitshinweise allgemein:

Lesen Sie vor dem Betrieb Ihres Modells unbedingt die Sicherheitshinweise genau
durch.

Halten Sie sich stets an die in den Anleitungen empfohlenen Vorgehensweisen und
Einstellungen.

Wenn Sie ferngesteuerte Modellflugzeuge, Modellhubschrauber, Modellautos oder
Modellschiffe erstmalig betreiben, empfehlen wir Ihnen, einen erfahrenen
Modellpiloten um Hilfe zu bitten.

Ferngesteuerte Modelle sind kein Spielzeug im Ublichen Sinne und diirfen

von Jugendlichen unter 14 Jahren nur unter Aufsicht von Erwachsenen eingesetzt
und betrieben werden.

Ihr Bau und Betrieb erfordert technisches Verstandnis, handwerkliche Sorgfalt und
sicherheitsbewusstes Verhalten.

Fehler oder Nachlassigkeiten beim Bau, Fliegen oder Fahren kdnnen erhebliche Sach-
oder Personenschdden zur Folge haben.
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Da Hersteller und Verkaufer keinen Einfluss auf den ordnungsgemafRen Bau/Montage
und Betrieb der Modelle haben, wird ausdriicklich auf diese Gefahren hingewiesen
und jegliche Haftung ausgeschlossen.

Propeller bei Flugzeugen und generell alle sich bewegenden Teile stellen eine
standige Verletzungsgefahr dar. Vermeiden Sie unbedingt eine Beriihrung solcher
Teile.

Beachten Sie, dass Motoren und Regler im Betrieb hohe Temperaturen

erreichen konnen. Vermeiden Sie unbedingt eine Beriihrung solcher Teile.

Bei Elektromotoren mit angeschlossenem Antriebsakku niemals im
Gefahrdungsbereich von rotierenden Teilen aufhalten. Achten Sie ebenfalls darauf,
dass keine sonstigen Gegenstande mit sich drehenden Teilen in Bertihrung kommen!
Beachten Sie die Hinweise der Akkuhersteller. Uber oder Falschladungen kénnen zur
Explosion der Akkus flihren. Achten Sie auf richtige Polung.

Schiitzen Sie lhre Gerate und Modelle vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit. Setzen
Sie die Gerate keiner GlbermaRigen Hitze, Kalte oder Vibrationen aus.

Benutzen Sie nur empfohlene Ladegerate und laden Sie lhre Akkus nur bis zur
angegebenen Ladezeit. Uberpriifen Sie lhre Gerite stets auf Beschiddigungen und
erneuern Sie Defekte mit Original-Ersatzteilen.

Durch Absturz beschadigte oder nass gewordene Gerate, selbst wenn sie wieder
trocken sind, nicht mehr verwenden! Entweder von lhrem Fachhandler oder im
Service (iberprifen lassen oder ersetzen. Durch Nasse oder Absturz kénnen
versteckte Fehler entstehen, welche nach kurzer Betriebszeit zu einem
Funktionsausfall fihren.

Es dirfen nur die von uns empfohlenen Komponenten und Zubehorteile eingesetzt
werden.

An den Fernsteueranlagen diirfen keinerlei Veranderungen vorgenommen werden,
die nicht in der Anleitung beschrieben sind.

Sicherheitshinweise fiir Regler:

Beachten Sie die technischen Daten des Reglers.

Polung aller Anschlusskabel beachten.

Kurzschlisse unbedingt vermeiden.

Den Regler so einbauen bzw. verpacken, dass er nicht mit Fett, Ol oder
Wasser in Berlihrung kommen kann.

Fiir ausreichende Luftzirkulation sorgen.

Bei Inbetriebnahme nie in den Drehkreis der Luftschraube greifen —
Verletzungsgefahr

Wichtige Informationen:

Die Stromversorgung der Empfangsanlage erfolgt tGber das eingebaute BEC-System des
Reglers.

Zur Inbetriebnahme immer den Gaskniippel in Stellung ,,Motor aus” bringen, den Sender
einschalten. Erst dann den Akku anschlieBen. Zum Ausschalten immer die Verbindung Akku —
Motorregler trennen, erst dann den Sender ausschalten. Bei der Funktionsprobe die Servos
der Ruder mit der Fernsteuerung in Neutralstellung bringen (Knippel und Trimmhebel am
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Sender in Mittelstellung). Bitte achten Sie darauf, den Gasknippel in der untersten Stellung
zu belassen, damit der Motor nicht anlduft. Bei allen Arbeiten an den Teilen der
Fernsteuerung, des Motors oder des Reglers die Anleitungen beachten, die den Geraten
beiliegen. Ebenso die Anleitungen des Akkus und des Ladegerats vor der Inbetriebnahme
genau durchlesen.

Uberpriifen Sie die Motortragerschrauben im Rumpf regelmiRig auf festen Sitz.

Sicherheitshinweis fiir Modellbetrieb:
Achtung, Verletzungsgefahr!
e Halten Sie bitte immer einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu lhrem
Modellflugzeug.
o Uberfliegen Sie niemals Zuschauer, andere Piloten oder sich selbst. Fiihren Sie
Flugfiguren immer in vom Piloten oder Zuschauern abgewandter Richtung aus.
e Gefahrden Sie niemals Menschen oder Tiere.
e Fliegen Sie nie in der Ndhe von Hochspannungsleitungen oder Wohngebieten.
e Betreiben Sie Ihr Modell auch nicht in der Nahe von Schleusen und
offentlichem Schiffsverkehr.
e Betreiben Sie Ihr Modell nicht auf 6ffentlichen Stralden, Autobahnen, Wegen und
Platzen etc., sondern nur an zugelassenen Orten.
e Bei Gewitter dirfen Sie das Modell nicht betreiben.
e Priifen Sie vor jedem Flug lhre Fernsteueranlage auf ausreichende Funktion und
Reichweite
e Entfernen Sie nach dem Flugbetrieb alle Akkus aus dem Modell

Im Betrieb nicht mit der Senderantenne auf das Modell ,zielen”. In dieser Richtung hat der
Sender die geringste Abstrahlung. Am besten ist die seitliche Stellung der Antenne zum
Modell.

Sicherheitshinweise fiir Akkus:

e Den Akku nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

e Akku nicht erhitzen, ins Feuer werfen oder in die Mikrowelle legen.

e Nicht kurzschlieen oder verpolt laden

e Akku keinem Druck aussetzen, deformieren oder werfen

e Nicht direkt am Akku I6ten

e Akku nicht verandern oder 6ffnen

e Akku nur mit dafiir geeigneten Ladegeraten laden, niemals direkt an ein Netzteil
anschlielRen

e Akku und Ladegerat niemals auf brennbarer Unterlage Laden oder Entladen

e Akku wahrend Lade-, oder Entladevorgénge nie unbeaufsichtigt lassen

e Akku niemals in praller Sonne oder der Nahe von Heizungen oder Feuer laden bzw. e
ntladen

e Akku nicht an Orten benutzen welche hohe statischere Entladung ausgesetzt sind
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All dies kann dazu flihren, dass der Akku Schaden nimmt, explodiert oder gar Feuer fangt!

e Halten Sie den Akku von Kindern fern

e Ausgelaufenes Elektrolyt nicht in Verbindung mit Feuer bringen, dieses ist leicht bren
nbar und kann sich entziinden

e Die Elektrolytflissigkeit sollte nicht in die Augen kommen, wenn doch, sofort mit viel
klarem Wasser auswaschen und anschlieBend einen Arzt aufsuchen.

e Auch von Kleidern und anderen Gegenstanden kann die Elektrolytflissigkeit mit viel
Wasser aus- bzw. abgewaschen werden

e Sicherheitshinweise der Akkuhersteller und der Ladegeratehersteller beachten

Haftungsausschluss, Gewahrleistung, Versicherung:

Hiermit erklart die Modellbau Lindinger GmbH, dass sich dieses Gerat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Vorschriften der entsprechenden CE Richtlinien befindet.

Gewadhrleistung:

Unsere Artikel sind mit den gesetzlich vorgeschriebenen 24 Monaten Gewahrleistung
ausgestattet. Sollten Sie einen berechtigten Gewahrleistungsanspruch geltend machen
wollen, so wenden Sie sich immer an lhren Handler, der Gewahrleistungsgeber und fir die
Abwicklung zustandig ist. Wahrend dieser Zeit werden evtl. auftretende Funktionsmangel
sowie Fabrikations oder Materialfehler kostenlos von uns behoben. Weitergehende
Anspriche z. B. bei Folgeschaden, sind ausgeschlossen. Der Transport zu uns muss frei
erfolgen, der Riicktransport zu Ihnen erfolgt ebenfalls frei. Unfreie Sendungen kdnnen nicht
angenommen werden. Fir Transportschdaden und Verlust Ihrer Sendung kdnnen wir keine
Haftung Gbernehmen. Wir empfehlen eine entsprechende Versicherung.

Zur Bearbeitung lhrer Gewahrleistungsanspriiche missen folgende Voraussetzungen erfiillt
werden:

e Legen Sie Ihrer Sendung den Kaufbeleg (Kassenzettel) bei.

o Die Gerate wurden gemal} der Bedienungsanleitung betrieben.

e Eswurden ausschlielllich empfohlene Stromquellen und Zubehér verwendet.

e Feuchtigkeitsschidden, Fremdeingriffe, Verpolung, Uberlastungen und mechanische
Beschadigungen liegen nicht vor.

e Flgen Sie sachdienliche Hinweise zur Auffindung des Fehlers oder des Defektes bei.

Versicherung:

Bodengebundene Modelle sind Ublicherweise in einer Privathaftpflichtversicherung
mitversichert. Fir Flugmodelle ist eine Zusatzversicherung oder Erweiterung

erforderlich. Uberpriifen Sie Ihre Versicherungspolice (Privathaftpflicht) und schlieRen sie
ggf. eine geeignete Versicherung ab.
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Haftungsausschluss:

Sowohl die Einhaltung der Montage und Betriebsanleitung als auch die Bedingungen und
Methoden bei Installation, Betrieb, Verwendung und Wartung der Modellbaukomponenten
konnen von Modellbau Lindinger GmbH nicht Gberwacht werden. Daher Gibernehmen wir
keinerlei Haftung fur Verluste, Schaden oder Kosten, die sich aus fehlerhafter Verwendung
und Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhé&ngen. Soweit

gesetzlich zuldssig ist die Verpflichtung zur Schadenersatzleistung, gleich aus

welchen Rechtsgriinden, auf den Rechnungswert der an dem schadensstiftenden Ereignis
unmittelbar

Einfliegen, Flughinweise:

Vor dem Erstflug im Abschnitt ,,Sicherheitshinweise” beachten

Zum Einfliegen des Modells sollten Sie sich einen moglichst windstillen Tag
aussuchen

Als Gelande fiir die ersten Fllige eignet sich eine grolde, ebene Wiese ohne
Hindernisse (Bdume, Zdune, Hochspannungsleitungen etc.)

Nochmals eine Funktionsprobe von Antrieb und Fernsteuerung durchfihren
Nach Zusammenbau des Modells am Flugfeld nochmals den festen Sitzt aller
Modellkomponenten wie z,B, Tragflache, Leitwerke, Flachenhalterungen, Motor,
Gestdnge etc. Uberprifen

Fir den Handstart sollte ein Helfer anwesend sein, der das Modell mit nicht zu
geringem Schub in die Luft beférdern kann.

Der Start erfolgt Ublicherweise gegen den Wind

Das Modell nicht Giberziehen in Bodenndhe

Keine engen Kurven in unmittelbarer Bodennahe einleiten.

Die Reaktionen des Modells auf die Ruderausschlage priifen. Gegebenenfalls die
Ausschldage nach der Landung entsprechend vergrofRern oder verkleinern.

Die Mindestfluggeschwindigkeit in ausreichender Sicherheitshohe erfliegen.

Die Landung mit ausreichend Fahrt einleiten
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